Kaltenbrunn - Fontanefredde
Controversie intorno ad un toponimo

Una quindicina d'anni fa mi sono imbattuto in un documento d'archivio che mi ha incuriosito. Solo in
tempi piu recenti ho potuto approfondire la vicenda e soddisfare la curiosita suscitata allora.

Nel 1910 la sezione del Tiroler Volksbund di Anterivo si rivolge alla i. r. direzione delle poste e del
telegrafo con la richiesta di introdurre presso l'uffico postale di Fontanefredde un timbro postale bilingue
con la dizione "Fontanefredde-Kaltenbrunnen" (vedi immagine A in appendice).' Mi sono chiesto come
sia possibile una cosa del genere, dato che Fontanefredde figurava spesso come uno degli esempi tipici di
italianizzazione toponomastica di Ettore Tolmei. Dico figurava, perché non figura piu, presumibilmente ci
si € accorti che in questo caso qualcosa non quadra. Oggi il nome di Kaltenbrunn pare svanito dai testi
delle destre sudtirolesi rintracciabili in Internet. Allego in appendice (immagine B) un esempio salvato sul
mio computer nel 2001. Purtroppo non riesco a rintracciare la provenienza. A trarre in inganno ¢ lo stesso
Tolomei che nell'introduzione al suo Prontuario menziona Kaltenbrunn - Fontanefredde tra gli esempi di
nomi tradotti dal tedesco o, meglio, riportati alla forma originaria italiana dopo la loro traduzione in
tedesco.’

Frugando tra le carte d'archivio (sostanzialmente nel fondo del Capitanato Distrettuale di Bolzano
conservato nell'Archivio di Stato di Bolzano) ho trovato vari riferimenti a Fontanefredde come
denominazione ufficiale del luogo. Cito come esempi l'orario delle corriere della linea Egna-Predazzo nel
periodo invernale 1910-1911 (v. immagine C) e una nota del comune di Ora alle autorita militari
austriache del 15 luglio 1914 (v. immagine D).

Sfogliando 1 giornali tedeschi dell'epoca ho travato vari riferimenti al luogo. Eccone qualche esempio:

- Bozner Zeitung del 26 marzo 1903, p. 2 (colonna a destra): un incendio distrugge l'albergo e la fabbrica
di birra di Kaltenbrunn (v. immagine E);

- Bozner Zeitung del 16 novembre 1904, p. 5: in seguito ad un'asta svoltasi a Cavalese 'albergo e la
fabbrica di birra di Kaltenbrunn trovano un nuovo proprietario, cio¢ la Aktiengesellschaft Brauerei
Krautner in Blumau (v. immagine F);

- Bozner Nachrichten del 2 febbraio 1907, p. 18: editto del pretore di Egna che annuncia un'asta a
Kaltenbrunn concernente beni immobili siti nel comune di Montagna (v. immagine G);

- Bozner Nachrichten del 24 settembre 1912, p. 3: dal 15 settembre 1912 negli uffici postali di Cavalese e
di Kaltenbrunn ¢ in funzione un telefono pubblico (v. immagine H);

- Bozner Nachrichten del 18 maggio 1913, p. 19: pubblicita per un appartamento di villeggiatura
(Sommerwohnung) a Fontanefredde (Kaltenbrunn) (v. immagine I).

Consultando 1'elenco ufficiale del 1844 delle localilta esistenti nella contea di Tirolo il nome di
Kaltenbrunn o Fontanefredde non figura (v. immagine K). Lo stesso vale per l'elenco ufficale delle
localita nell'impero asburgico del 1880.

Consultando le mappe catastali (accessibili on-line sul sito http://gis2.provinz.bz.it/geobrowsetr/) ci
accorgiamo che oggi Fontanefredde-Kaltenbrunn ¢ una localita con oltre 30 edifici sulla strada per la Val
di Fiemme, che fa parte di due comuni: Montagna (con la porzione che, approssimativamente, si trova a
nord della strada) e Trodena (con la porzione che, approssimativamente, si trova a sud della strada). Va
tenuto presente che il comune di Trodena fa parte della Magnifica Comunita di Fiemme. Guardando le
mappe catastali storiche del 1858 ci accorgiamo che il toponimo Fontanefredde o Kaltenbrunn non esiste.
Quindi ufficialmente non esiste ancora una localita con questo nome.

Non ¢ questo il luogo di indagare sulle origini del nome di Kaltenbrunn-Fontanefredde. Ovviamente esso
fa riferimento alla presenza di una sorgente particolarmente fredda. Negli anni 50 del secolo XIX viene
costruita la strada che collega la Val d'Adige con la Valle di Fiemme. Nel 1861 Giuseppe Cirillo Rizzoli,
un imprenditore di Cavalese, acquista dalla Magnifica Comunita di Fiemme il terreno intorno alla
sorgente e costruisce nei pressi della strada un albergo ed una fabbrica di birra che entrano in funzione nel
1862. L'albergo reca la dicitura Fontanefredde. Presto 1'albergo diventa stazione della diligenza postale e

1 Cfr. sulla stessa vicenda anche Rainer Seberich, Fontanefredde - Kaltenbrunn, in "Der Schlern", Bolzano 1987/9, pag. 570.

2 V. l'edizione del 1916 in Archivio per I'Alto Adige XI, p. 23, e ugualmente 1'edizione del 1935, p. 20.

3 Vedi, rispettivamente, Provinzialhandbuch von Tirol und Vorarlberg fiir das Jahr 1844, Innsbruck, e Vollstdndiges
Ortschaften-Verzeichniss der im Reichsrathe vertretenen Konigreiche und Lander nach den Ergebnissen der Volkszdhlung
vom 31. Dezember 1880, Wien 1882, in particolare la pagina 165.



sede di un ufficio postale, sempre con la denominazione di Fontanefredde. Nel corso dei decenni I'albergo
diventa punto di riferimento del nascente turismo nelle Dolomiti e viene frequentato nel periodo estivo da
una clientela di varia provenienza, in particolare anche da turisti inglesi per i quali viene allestito una
campo da tennis su erba.’

Con I'inizio del secolo XX le bramosie dei nazionalismi qui fiorenti si fanno sentire in misura crescente e
trovano ovviamente argomenti di contesa proprio nella zona di confine tra le popolazioni di lingua
italiana e tedesca. Non voglio qui dilungarmi su questioni gia ampiamente dibattute, quindi mi limito a
qualche cenno specifico. Le mire di Ettore Tolomei e della sua cerchia sono ampiamente documentate
nelle loro pubblicazioni. Vorrei segnalare un articolo apparso nel 1913 a firma di Giovanni Pedrotti che
illustra a mio avviso molto efficacemente le sensazioni del momento.® I giornali tedeschi che ho
consultato non danno molto spazio alle animosita antiitaliane, pero col passare degli anni, soprattutto
dopo lo scoppio della guerra, l'odio nazionalista si fa piu manifesto. A titolo di esempio cito un articolo
apparso sulla Bozner Zeitung del 2 agosto 1904, pagg. 1-2, a firma di Wilhelm Rohmeder® da Monaco di
Baviera ¢ intitolato "Deutsch gefiihrte Gasthduser in den sprachlichen Grenzgebieten Siidtirols". E una
specie di guida degli alberghi nelle varie valli (Val d'Adige, Valsugana, Val di Non, Val Gardena, Val di
Fassa, Val di Fiemme, Primiero), con indicazione delle localita in tedesco e con valutazione della gestione
alberghiera secondo il criterio principale del grado di "Deutschfreundlichkeit". Parla anche del Albergo
Fontanefredde di Cirillo Rizzoli da Gablef3 (Cavalese), "da dove si lavora sistematicamente e con
determinazione e anche con successo all'italianizzazione della localita - quindi da evitare" (vedi immagine
L). Le aspirazioni nazionaliste tedesche giungono al loro culmine nel corso della guerra. Ce ne da
un'illuminante testimonianza la risoluzione del cosiddetto Sterzinger Volkstag del 9 maggio 1918, una
manifestazione del Tiroler Volksbund con la partecipazione di rappresentanti di tutti i partiti (eccetto i
socialisti) in cui si chiedeva tra l'altro "lingua di stato tedesca e giurisdizione tedesca, unita e indivisibilita
del Tirolo da Kufstein fino alla chiusa di Verona, categorico rifiuto di qualsiasi autonomia della parte
meridionale della regione".”

Come ben sappiamo, il nazionalismo non si ¢ esaurito con la Prima Guerra Mondiale, ma ¢ rifiorito nei
decenni successivi raggiungendo nuove vette con la Seconda Guerra Mondiale. La storiografia tirolese ha
faticato a lungo per trovare il distacco necessario per esaminare con un minimo di oggettivita il fenomeno
e soprattutto per individuare il ruolo di vari esponenti della propria popolazione in questi eccessi. Per
molto tempo ¢ continuato il discorso sull'amore per la patria e sul fatto di essere rimasti vittima degli
eventi. Solo a partire dagli anni 80 del secolo scorso si € cominciato a far luce su cose rimaste in ombra
per tanto tempo. Questa evoluzione si ¢ accentuata negli ultimi decenni, e nella storiografia piu recente si
sono ormai spente quasi completamente le animosita di ispirazione nazionalistica. Come esempio vorrei
citare il saggio di Christina Antenhofer, Erzdhlte Welt. Die Emotionalisierung der Landschaft liber die
Geschichte ihrer Benennungen.® Vi si esaminano con un'eloquenza assai efficace i vari elementi che
incidono sulla nascita e sull'evoluzione dei toponimi, in particolare 1'elemento della "presa di possesso"
che caratterizza il periodo del nazionalismo nella storia sudtirolese in cui gli stessi toponimi diventano
oggetto precipuo della contesa.

Per concludere torniamo all'inizio del nostro discorso, cio€ alla richiesta del Tiroler Volksbund di
modifica del timbro postale di Fontanefredde presentata nel 1910. La decisione in merito arriva verso la
fine del 1916: l'uffico postale riceve una nuova denominazione, cio¢ "Kaltenbrunn bei Neumarkt in Tirol"
(v. immagine M).

Autore: Hubert Gasser
File PDF creato nell'aprile 2019

4 Sulla storia dell'albergo cfr. Johann Gallmetzer, Die Bierbrauerei von Kaltenbrunn, in: Truden, a cura del Comune di
Trodena, 2005, pp. 583-588. Vedi anche la voce Gasthof Kaltenbrunn in Wikipedia:
https://de.wikipedia.org/wiki/Gasthof Kaltenbrunn.

5 Giovanni Pedrotti, Le condizioni linguistiche della regione fra Salorno e Bolzano, Archivio per 1'Alto Adige, VIII, fasc.
2-3, pp. 240-251.

6 Si tratta di un noto nazionalista tedesco dell'epoca, fondatore del Miinchener Verein zum Schutze deutscher Interessen im
Auslande, diventato poi Allgemeiner deutscher Schulverein. Cfr. https://de.wikisource.org/wiki/Wilhelm Rohmeder

7 V. Rolf Steininger, Der Grof3e Krieg 1914-1918 in 92 Kapiteln, 2016, capitolo 66.

8 Pubblicato in: Ulrich Leitner (Hg.), Berg & Leute. Tirol als Landschaft und Identitét, Innsbruck 2014, pp. 97-130.
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Il seguente testo I'ho reperito il 10 agosto 2001 in Internet. Al momento non ¢ piu rintracciabile € non
riesco a ricostruire la provenienza.

ETTORE TOLOMEI

Am 9. Mirz 1979 wurde auf dem kleinen Friedhof des Dorfchens Montan ein Attentat
auf das Grab des 27 Jahre zuvor verstorbenen Ettore Tolomei veriibt. Es war die
gewalttitige ,,Antwort* auf ein nur scheinbar weniger gewalttitiges Wirken, mit dem
Tolomei versucht hatte, aus einem historisch deutschsprachigen Stidtirol ein seit jeher
italienischsprachiges ,,Alto Adige* zu machen.

Ettore Tolomei wurde 1865 in Rovereto geboren, einem Stiddtchen im Etschtal siidlich
von Trient, das damals Teil des Habsburger Kaiserreichs war. Es war die Zeit des
erwachenden Irredentismus, der ,,Los-von-Wien“-Bewegung der mehrheitlich
italienischsprachigen Gebiete Osterreichs; und in diesem Klima griindete Tolomei 1890
eine Wochen-zeitung mit dem bezeichnenden Titel ,,La Nazione Italiana®“. In der ersten
Nummer schreibt er iiber Bozen: ,,... ein hiibsches, lebhaftes Stadtchen, in dem tiber
4000 Italiener leben, Grenzposten der ,Italianita‘. Die deutsche Bevolkerung ist
freundlich, aber von Pangermanisten irregefiihrt ...

In den folgenden Nummern beschéftigt er sich immer wieder mit der ,,Wasserscheiden-
Theorie, nach der das Gebiet siidlich des Alpenhauptkammes Italien zuzurechnen sei;
er bestreitet die historische und geographische Existenz des Landes Tirol. Schon damals
war zu erkennen, was Tolomei ansteuerte: die Angliederung des siidlichen Tirols an
Italien.

Wihrend des Ersten Weltkriegs waren Tolomei und seine Mitarbeiter beschaftigt: Sie
iibertrugen 17 000 Siidtiroler Ortsnamen ins Italienische, wollten Siidtirol ,,bis zum
letzten Bauernhaus* italianisieren — wie Tolomei im Oktober 1917 in seinem Tagebuch
verzeichnet. Dabei hatten sie verschiedene Methoden:

Der Ortsname konnte durch Anfiigung einer Endung italianisiert werden (aus Brenner
wurde Brennero, aus Bruneck Brunico); er konnte worlich tibersetzt werden (Pflughof
zu Maso dell*Aratro, Kaltenbrunn zu Fontanafredda, Nordersberg zu Monte a
Tramontana); oder der italienische Name wurde frei erfunden: Aus Gossensall wurde
Colleisarco, aus dem Grasleitenpal3 der Passo del Principe - und aus dem 2913 Meter
hohen Glockenkarkopf im hintersten Ahrntal wurde die Vetta d‘Italia.

Ob die Verhandlungen um die italienische Grenzziehung nach dem Ersten Weltkrieg von
Tolomeis Arbeiten beeinfluflt wurden, ist schwer nachzuweisen. Sicher ist, daf3 dem
amerikanischen Prédsidenten Wilson, der spiter eingestand, die Lage Siidtirols nicht
gekannt zu haben, gefélschte Karten vorgelegt wurden: Die Glockenkarspitze hief3
darauf Vetta d'Italia, was ein tiberwiegend italienischsprachiges Land vorgaukelte. [...]
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Nr. 60.508/10. Innsbruck, am 26. Okt. 1910.

Kundmachung

betreffend

die Winter-Fahrordnung 1910/1911 der staat-
lichen Automobil-Postkurse auf der Strecke

Neumarkt i. T.—Predazzo.

Giiltig vom 1. Nov. 1910 bis 81. Mirz 1911.

Vom 1. Nov. 1910 bis 31. Mirz 1911 werden

‘auf der Strecke Neumarkt i. T.—Predazzo in jeder

Riehtung zwei Automobil-Postkurse zur Personen-.
Brief- und Geldpostbeférderung und zwei Pack-

Auntomobilkurse zur Beférderung der Fahrpost und
~ des Reisegepiicks in Verkehr gesetzt werden.

Diese Kurse haben nachstehende Fahrordnung

‘einzuhalten :

No. 60.508/10, Innsbruck, addi 26 Ottob. 1910.

Notificazione

concernente

I’ orario invernale 1910/1911 delle corse
automobilistiche dello Stato sul tratto

Neumarkt i. T.—Predazzo.

Valevole dal 1 Nov. 1910 fino al 31 Marzo1911.

A partire dal 1 Nov. 1910 fino al 31 Marzo 1911
saranno attivate suol percorso Neumarkt i. T.—Pre-
dazzo in ogni direzione due corse automobilistiche
pel trasporto passageri e della posta lettere e valori
e doe automobi-furgoni pel trasporto della posta
diligenze e dei bagagli.

Queste corse si atteranno al seguente orario:

A. Personen-Automobilfahrten:
A. Corse automobilistiche per Persone:

. Die Nachfzeit von 6.20 Abends bis 539 Friih ist durch Unterstreichung der Minutenziffern bezeichnet,
Il tempo di notte dalle 6.0 di sera alle 559 di mattina & sottolineato nelle cifre dei minuti,

d 1 1. g ) et II.
745 | 200 | ab part. Neumarkt (Postamt — Uffic. post.) an arr. 10.95 | 450
820 | 235 | ab part. Tenz (bed. Haltest. — ferm. event.) ab part. | 940 42
925 | 340 | ab part. Fontane fredde ab part. | 905 | 350
9.45 | 400 ab part. San Lugano (Postabl. — colleti) ab par. | 850 | 335
9.55 | 410 | ab part. Tistola (bed.Haltest. — ferm. event.) ab part. | 825 | 3.10
10.10 | 425 | an arr. ab part. | 8.15 | 3.00
10.25 | 440 | ab part. } Cevaloee g {an :lljn'. 8.05 | 245
10,45 | 5.00 | ab part. Tesero i ab part. [ 7.50 | 2.80
11.00 f 515 | ab part. Panchid (Postahlage — col.lett ) ab part. 7.8 [ 215
11.15 | 5.30 ab part. Ziano ; : ab part. 7.20 | 200
11.30 | 545 y an arr. Predazzo ab part. g 7.05 @ 145

B. Gepéack-Automobilfahrten.

B.

Corse automobilistiche con furgoni pel bagaglio.

L II. ¥ ARSI RS FT
7.50 | 230 ab part. Neumarkt (Postamt—Uffic. post.) an arr. 10.10 | 485
980 | 4.10 | ab part. Fontane fredde . : ab part. 9.10 | 3.5
945 | 480 [ ab part. San Lugano (Postabl —collett.) ab part. 8.55 | 3.40

10.156 | 4.56 an arr. | J ab part. 820 | 3.05
1080 | 5.10 ab part. 'Cuvalase ; * ) an arr. 8.10 | 9250
1050 | 530 | ab part. Tesero ab part. | 755 | 2385
11.05 | 545 ab part. Panchia [Postablage - Lo]latt} ab part. 740 [ 9220
1120 | 600 | ab part. Ziano ; . ab part, 7.2 | 205
1135 | 615 y an arr. Predazzo ab part. g 7.10 | 150

Fahrten mit Pferdebetrieb werden auf der Strecke
Neumarkt— Predazzo aufler den am Schlusse dieser
Verordnung vorgesehenen Fillen zum Posttransporte
nicht beniitzt, sondern es findet die Postbefirde-
rung ausschliefflich mit den angefithrten Automobil-
kursen statt.

Sul tratto Egna—Predazzo non si effettuera
pit il trasporto della posta con messaggerie a
cavalli, eccettuati i casi previsti alla fine di
quest’ ordmanﬂ poiché la posta verra trasportata
esclusivamente colle corse automobilistiche sopra-
accennate,
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Betreff: Vorspannbeistellung
RE AR =

An das

e M el d -'Bataillon des
2ten Regimentes der 1.K.J.

in

Mit Bezug auf die dortige Zuschrift vom 15.ds.lits.
K.N 385/IV beehrt sich der gefertigte Gemeindevorsteher mit,
zuteilen,daB der fleg Fontanefredde-Radein fiir Zweiapﬁnner
nicht passierbar ist und daB8 hier Schleifenfuhrwerke keine
vorhanden sind ,da soche nur bei Berggemeinden in Verwendung
stehen.

Die hiesige Gemeinde ist daher nur in der Lage die 2
8pénnigen Vorspannswégen beizustellen,wéhrend die Schleif
wégen von Montan,Truden ,Aldein oder Radein angesprochen
werden konnten.

Die Vorspannsanforderung von 5 Zweispinnern bis Fonta
nefredde kann jeder Zeit erfolgen, jedoch wird um leichtere

Aufbringung derselben,um eheste Anforderung ersucht,

Gemeindevorstehung A u e r
am id, Juli i9i4.

Der Gemeindevorsteher

%@ SF R,



** @in Heiner ,, TWaldbrand” brad Dliens:
tag gegen Dalb 10 Uhr vormittags jwiiden ber
Stirde von Kampill und Kardaun, auf dem Befige
bes Wirted bes Kampiller Hofes aus. Der Brand,
welder von der Feuermehr von RKarbaun und Hers
Bcigftﬂtﬂ‘l Leuten bald geldfbt wurve, Giderte etwa
140 Quadbratmeter Steeut ein, fo daf bder Befiger
immerhin einigen Scdaben erleidet. Man nimmt an.

Bozner Zeitung
26. Marz 1903, Seite 2

** Die Enthiillung ded Raijerin Elija:
beth:Dentmald in Meran dirfte am 19. April
ftattfinden.

** Der Kuvort Gofjeniaf it Heuer von be:
fonberem Gliide begiinjtigt. it nur baf bie
Winterjaifon eine grofere Anzahl von Gdften auf:
wies unb mande derjelben ifren Aufenthalt bis in
ben Fribling verldngerten, fonbern -er behecbergte
aud) wicber fiir [Gngere Jeit Witglicber des faifers
lihen Qaufes. Am 18, bs. traf — mie bereits ge:
melbet — bic @emallin bes Erzherjogs Otto, Maria
Jofefa mit ihrem Sohne Cryhergog Narl Frany Jojef,
Grfolge und Dieneridiaft ju ldngerem Hufenthalte in
Gofjenjafi ein undb ftieg im RKurbotel des Herrn L.
Grdbner ab. Die Crzbergngin madte mit ihrem
Solne teils gu Fup, teils ju Wagen im cinfaden
Touriftentleld Ausfliige in bie nadRe Umgebung.

** Der Walbbrand im Pfleridtale, su deffen
Unterbriidung aud) bdie Feucrmehr von anmiaﬁ
ausgeriidt war, fonnte nod)-am 22, b, um 4 Uhr
nadmittagé als erlofen betradytet werben, ofne
— banl bes geringen Windbes — grofere Vers
Brerungen angerichtet ju haben. Smmerfin ift wieder
einmal unndtigerweife ein Stid Wald  gelidtet
;norhen und Datte [eigt groferer Scdhaden entftehen
dnnen. -

** Dnd Hotel Madonna di Campiglio,
weldes bisher fix 250 Perfonen Unterfunft bot,
wird durd) cinen Neubau vergrdfert, welder zum
Sommer fertig gejtellt werben und 50 Perfonen auf-
nehmen foll.

** @in Faljdymiinger, Aus Muer wirb ben , 3.
N unterm 22. b, M. beridhtet : Cin gewiffer Simon
Sagseri von Eidhol; verausgable am RKafjejdalter
bes Dicfigen Bahnhofes einen jalidhen Silbergulben.
Dex Kafjebeamte exfannte bas ibrigens gut gelungene
galfififat und gab Aufirag, den Mann ju {iber:

waden. Lasteri, ber fid nidt aana fider fihfenl.

12.10 mittags.

** Wieber zwei grofje Vrande, BVerfloffe-
nen Gamstag gegen 10 ll?r abends brad in der
Bierbrauerei und Gafiwirtidaft n Kaltenbrunn im
gleimstale aus nod) nicht feftgefteMter Urfadpe ein
deuer aus, weldes trog aller Bemilbungen ber alss
bald er|dyienenen Feuermehren von Truben, Cava-
lefe unb Gaprano bdie ziemlid aqusgedehnte Vau-
lidleit bis auf die raudgejhmiryten Gauptmauern
unbd einigen Foijdenmauern der Vordberfront voll:
ftanbig gerftocte. Am Branbplage war aud) ber Bes
sirfsbauptmann von Cavalefe, Herr Poftinger, ers
{dienen. Der angeriditete Schaden ijt ein jiemlidh
Boher unbd fiic dben Gigentilmer umfo empfindlidher,
als er nur jum Teile durd) Berfidherung gebedt ift.
Das grdfere Bebauern verdient jedbod) bie Pofter-
peditorin, die einyig auf ifre farge Bejolbung an-
gemicfen {ft und ihre gange buge eingebilfit Bat;
besgleldhen audy einige in ber Brauerel angefielite
Hrbeiter, melden bie Flammen nebft ihren geringen
Dabieligleiten aud) ibre fauer ermorbenen Gpars
pfennige geraubt haben. — Tags darauf, bas ift
Sonntag ben 24. b., gegen 9 Uhr abends Hinbeten
in Meano, fiddfilid obechalb Lavis, bidte {Hwarse
Naudwolfen, bdie einem am weftliden Cnde bdes
Dorfes gelegenen Bauernfaufe entftlegerr, den fuss
brud) cines Sdabenfeuers an. Auj bas Sturmlduten
ber Dorfglode cilten jofort die Feuermeheleute bes
Drtes mit einer Feuerfprige heran und bald barauf
folgten in turjen Beitrumen aud) die Feuerwehren
von Bigo Meano, von Gardolo und von Lavis.
Ginfiweilen Datte aber bas Feuer, angefadht burd
cinen jiemlid) eftigen Wind, bér aber jum Glade
filr da8 eng und fdledit gebaute Dorf von Ofen
Ber melte, bereits brel andere, bem Branbobjefte
nadfigelegene Haufer ergriffen und bedurfte es bec
tnt&d?tlg[tcn Anflrengungen, um bas weitere Mins
fidgreifen ber Flammen u verhinbern, tweil aud
grobe Not an Lojdwafler Herrjdte und basfelbe
von weither von ben Dorfberohnern, welde lange
Retten jdloffen, ju ben Pumpen befdcdert werden
mufte. Crft gegen 5 Uhe frd) war fede weitere
Gcfabr fiiv bas Dorf befeitigt. Die vier von ven
Flammen ergriffenen Siufer, die ben Bauern Midye-
lott, Gianmaria, Sartori und Vampi gehorten,
find vollends bis auf ben Grund jerftdrt, woburd
fieben Fammilen obdadjlos wurben. Der Bicburd
verurfachte Schaben diberfleigt nad) oberfladlicher
Sdagung den Betrag von 25000 K, bodh {ft ders
felbe durd)y Vecfiderung vollauf gebedt.

_** Maubanfell auf einen Pojtboten. Ber-
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~Bogner Beitung* (Siidtivoler Fagblatt)

F

Mittwodh, den 16. November 1904,

aus_ber Paft befreit. Die Finengwade von Brod
fing: Sdin mit 80 ilo Rafiee, jene von
Laujers 5" Pade mit 114 Rilo Saffee. '
“Berungliidfter Vahnarbeifer. ©onntag  friih
urde in der Station Huer der Magagindarbuiter
Bortolotti von einer Qofomotive iiberfahren, wobei
er am Sodje und an einem Arme [diwere Berlet-
aungen eclitt, Der Verungliidte wurde in Hasd
Boaner franfenhoud. gebrocdt, wo ifm ein Arm
amputiert werben mufite. . i

Brand in Neumaorft. Tem .T. B.“ wid vom
14. b. aud Neumartt beriditet: Heute um balb G
Ubr morgend erténte auf einmal Henecfignal
burdy bie Etrafen, Taz erjt vor mwenigen Jofren
newrbante Haud de3 fogenannten Saajeniduiten
in” Pingon (Gemeinbe Montan) ftand in fHellen
Slommen, Wie Yas Feuer ausbrady ift bidher nody
unbefannt. Die biefige Feuerwehr, jowie die
Seuerwehr von Montan waren bald an der Branp.
ftelle, Eonnten aber mit feiner Sprige in NAftion
tiefen, bda e an Waffer mangelte. Der arme
Haajenidiufter, der nody udem eine Stube voll
ftinder Hat, erfitt einen siemlidien Sdaben, Ter
Dadftubl und der 2. EStod fielen ganalich den
glammen anbeim. Der Befiber war nidjt ver-
fidiert. Audy die Feuerwedr von Tramin toan mit
LWidapparaten fhon bis Meumarft geriidt, fefrte
bann wm, nadibem fie in Griahrung gebrodit hatte,
bafi fie nidit in Aftion treten fann,

Dadb Salfenbrunn, bizher Gigentum bder Rige
golifdjen Grben, ift bei der geftern in Gavalefe
flattgefundenen Rerjteigerung in den Befig der
Aftiengefellichait - Branerei Rrautner in Bluman
iibergegangen.

Aus hem Geriditalaale

Bon Port Arthur,

- fonbor, 15. Ntovember. Bei Port Wrihur er-
oberfen bdie JYapomer Tramdfeen und Sungjdu.
Die Garnijon von Erlungiden fudite in einen
bombenfidieren @ervilbe Sdup, body foll eine ja-
bamijhe Bombe das Dadh durdibohrt und viele
Berlufte verurfadyt Haben,

25111!9_&, 15. Movember. Aus Tidifu wird
telegraphiert: Yin Gamstag fandew wisher Bef-
tige Sdmpfe vor Port Arthur ftatt, namentlid
bie Weftieite des Hajemd und die Riautefdiom-
Jorts wurben bon ben Sopaneen bejthoffen, bdie
ben ruffiidien Beridanungen jduvere Beidyidi-
gungen 3ufiigten. General Stoffel foff einfdhlief-
lidy den Marmetruppen nody amndbernd 20 000
Mann baben,

Bom Rriegsjdinuplage bei TMutben.

Paris, 15. November. Das o»Betit Fowrnal~
beriditet aus Petersburg, auf dem Rriegdidian-
plag Baben verjdiedene Sdiarmiiged  ftattgefun.
ben, dody ernijte Beweqmgen fidy nicht vollzogen.
Die Japaney wollen augenjdeinlidy den Fall Port
Urthurd abwarten, damit bdie freigerordenen
Truppen ur Bervolljtindigung der Armee, tweldic
gegen  Ruropatfin  fimpit, vermwendet werdel
Bnnen.

fonbon, 15. November. Aus Ninfou (Riu-
tidimang) wicd von der japanijden Front am
Sdinfo lerrgrapﬁiert: Bie Japaner hitten nunmely
ibre Berteidigungdmwerfe und Piftungen vollendet
und eine grofe Sdladit ftiinde nnmittelbar bevor.
m Donnerdtag nnd Greitag fand ein Artillerie.
fampi auf der gangen Fromt Statt, Bejonders

groartige Berteidigungdierte baben die Japaner
fni ek ciih e P - .

feiten der Fijdrerfahraeuge verborgen mwaren. ﬁ;
rere andere Fifdjer ftelten gleidhjala die Anwe.
fenBeit vow Japoner in Abrebe.

Der Huiftand in Deutid-Siidiveft-Afrifa,

Bexlin, 15. November, Ter in Bundedratafreijen
verlautet, enthilt en diesmalige Etatvoranjdlag
bereits bie Forberung eines jelbftanbigen Solo-
nialomtes mit einenr Sefretir an bder Spige. Tie
Torberung wich veifelod im Bundesrat gench.
migt werden. Die Legationsfafie wiicde ywei .
teifungew erhalten, eine fiin die Broed: bder $o-
[onien und eine fiir die iibrigen WBediiriniffe des
audwirtigen Tienftes,

London, 15. November. Ter in Liverpool aus
ﬂ_umeru:) eingetroffene Tampfer ,Sefondi  be.
riditet, in Sribi jei vom Pinterlande die funde
cingetroffen, daf gwet beutjide Lffiaiere in dor
@egend deg Tidadbjees Streit fatten, der au cinem
Duell fiihrte, bei weldhem der eine eridiofien, der
anbere verhaftet wurde. Er rurbe jur Aburtei.
Tung nody ber Riifte gebradit. — Der Tompier
bringt ferner die Meldung, daf in Namerun eine
beutifie @ejelljhaft gebildet worben fei, bie auf
bem Tidhadjee Pandel treiben will.

Bien, 15. Nov. Wie aus Lemberg gemelber
with, find in Boigslaw 6 Nrbeiter oes hajtet wors
oen, tie yu dur Brandlegecbante gehbren, die way:
tend bes Streite ser . uocenmtacbeiter 7 Brinpe
T Petrolwngiub i getegt batren,

Grog, 15. November. (§.-B.) Bei den Heu-
tigen Gemeinderatdwablen ans dem britten Baht
forper mwurden famtliche adt iogiaidemofratijchen

ftandidaten gavdhit.
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: t. £ Begictageridte Neumarkt in Lirol werden
auf ??nuf?:cﬁeu bed a@ige?ﬂﬁmerﬁ Joj¢f Hand und Johann
Galtuari in Montan, lepterer verireten bdurd) matﬁlﬁ'
Sranzelin in Truder, die nadjuerjeldneten Liegenjdajten ald :

a) B.-P. Nr. 64(1 Hoaug Nx. 15 in Montan (Ralten-
brunn oder Jontanefredde) jamt Stall und Stadl, jowie
m'eag;ﬁ%&‘ﬁ. Jr. 1863 der Gemeinde Montan, ein an ber
Wejtfeite ded Paufed anjtofender Garten von 799, grenzend
an 1. Haud  Nr. 15, 2, Flelmjerftvaffe. 3. Garien desd
Brauerel-Conjortiumé von RKaltenbrunn, 4, Bad); "

c) eine an a und b angrenzende Wiefe von 160°, in
ber[elgert ®emeinbde, teilwelfe in Garten verwanbelt, grengend
an 1, Berbindungsweg von dex Fleimjerjtrafe yum Radeinex-
weg, 2. Brauerei-Conjortium von Kaltenbruen, 3. detto,
4, ©. Qugano Bad). unter Feftjepung einesd mnﬁmiﬁp:eiigﬁ
von 14.000 Sronen ffentlid) feilgeboten,

Die BVerfteigerung findet am :

Wittwod, den 20, Zebuar 1907 12 bt Wittag

im Pauje Nr. 15 in Montan, niadfi der Biecbrauerei
Saltenbrunn oder Fontanefredde ftatt. - .
Ynbote unter dem udrujdpreife wevrden nidt ange-

nomnﬁl_;::& auf 808 Gut verfidjerten Gldaubigern bleiben ihre

. dredhte ohne Riidjidyt aufden Berfauidpreid vorbehalten.
s;;fan‘ii\):ieecgﬂiebfi)ngrtiﬂe fonnen bet Geridyt, ALLH. L., eingefehen
werden.

- R, k. Beyivksgeridit Denmarkt,
am 18. Jinner 1907,
: D, vou Stefenelli,

""“;’mgautt Nadridten’, Samstag, 2. Februar 1907

e, 28
am 25. Jinner 1907 ok

189 2 1 Fodjreiner, Kangleiobervorjteher,

Cine 24

Basthof-Pension
mit vollem Gaftgetverbe, ift im Kurort Wewico,
Siidtivol, wegen Gefundheitsriidjidien preidw. gu verfouf.
Gin 3weiftidiged Paud mit Stidelgebdude, Magaginen,
Garten, Kegelbahn; eletirijded Lidt und Wafjerleitung im
PHaud. Gegemwiirtly wird Weingrofhandlung gleidyzeitig

betrieben und mwiirde aud) eventuell bie Relleeinvidytung
mitverfauft. Ausdbunft exteilt die Adbminiftration.

Gef[dBafts=Angeige. |
Beehre mid) GHiemit zur Ungeige ju bringen, daf id)
ab Freitag, den 1. Februar dad G
TR T R L P -. l‘..ft
Friseurgeschaft
Bogen, Rulenmfivafe Ur. 32
al8 @iliale iibernefnte. ' 187122
: it dex Bitte um ahlreidhen Bejudy, fidjeve aujmext-
fame und veinlidje Bedienung su, " :
R e tungsuvo
5% &mb:%:ogsel Fréschl.
.. Bogen
Mufeumfitrafe 32.

'@rieﬂ X
Raifer Frang Jofef. Plag
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#Bogner Nadridten’, Dienstag, 24, September 1912

3

9nton Soratroi, Felix Soratroi, Peter Pofd) und Peter
Palla_wurde die Ehrenmebdaille fitr 2bjalhrige verdienit
lide Tdtigkeit auf bem Bebicte bes Feuermehr- und Ret-
nmg!smefens guerhannt. X '

erteuerung der Pieifenfpifen. Die Pleifenjpifien-
Dredyslermeifter Defterreidhs find infolge der BVerteue-
tung aller Lebensbebiirfniffe, fomie ber jur Probuktion
notienbigen 2Actikel gezmungen, ihre Lieferpreife um
6-h pro DuBend, ab 1. Oktober 1912 3u erhohen.

Neuwe Telephonftellen. BVeim £ . Saifonpoftamte in
Saftelbell wurde am 15. September b, J8. der Fele-
graphendienft mit Telephonbetrieb aufgenommen. Gleid)-
aeitig wurbe bafelbit eine dffentlidie Telephonitelle in Be-
trieb gefeht. — YUm gleiden Tage wurde beim Pojt= und
Zelegraphenamtic Latid) eine offentlide Telephunijtelle
bem WerFelhre iibergeben. — Beim £ . Poft- und Tele-
grafenamte in 8 a a 8 in BVinjdgau wurde am 15. Septem-
ber 1912 eine dffentlidie elephonftelle in Betrieh qefebt.
— Bei den T. . Pojt- und FTelegraphenamtern Cavaleje und
Staltenbrunn wurbe am 15. Geptember b, 2. je eine ofjent-
lidge Telephonitelle dem Vertehre iibergeben.

. Der Maifehe:, Wein= und DObjtverfelhr im  Heurigen
Herhite hitrfte indheinnhere. mad Maiidhe anbelanat. fich be-

®e. 112 - ", Boguer Nadridten”,

~ Damen=Krégen

Franz- Canzenbacher|

RModegefhaft.
_Bojen, Goethejivape Nr. 15,

Farben,Lacke, Pinsel

996 6 . -’ Fachmannische Bedienung.. =~
 Karl Kazzonelli, Bozen.

_Sonntag, 18. Mai 1913

B ejonderdidoneAnswah! inf

Museumstrasse Er. 3 gegeniiber v. Torgglhaus

Tann von feltener Hergensgiite gemwefen, jo geigte er fid
aud) Armen und Bebdringten gegeniiber in geradegu auf:
opfernbiter unb bhilfsbereiter Weife, mwobei er es aber
bejdjeibener Weife {tets permied, diefe Wobltaten bder
Oeffentlidkeit bekannt gu geben. Die Witwe mit 7 Kin-
bern, unter lefiteren 2 Gibhne, welde fid) gleidfalls dem
Biichergewerbe mwidbmeten und im vdterlihen Gefdyifte
titig find, frauern um den $Hingang ihres braven, ftets
treubejorgten ®Gatten unb Baters. — Gejtern traf bhier
telegraphifd) eine iiberrajdjende Tobesnadyridyt ein. Cin
giet allgemein beliebter und hod)geadyteter Dtann, der Se-

retdr bes Raufminnijdhen Bereins und bes Hanbelsgre-
miums, Herr Ludivig Las ki q, ift auf feiner Urlaubsreife
plolid) geftorben. Herr Laska fuhr Samstag nadymittag
mit bem Wiener Sdynellguge hier ab, um in Brag und
Wien einen kurgen Urlaub zu verbringen. Kaum bhatte
jebod) der Sug die kdrninerijdie Grenge iiberidyritten, als
Herr Laska, der bekanntlid) ein gejunber, riiftiger Ylann
mwar, bei ber Gtation Greifenburg einen Sd)laganfall e
litt, bem er jofort erlegen ijt. Herr Lasha war girka 44
Sabre alt, aus Wiener Neujtadt gebiirtig und entjtammt
einer Dffigiersfamilie. Cr felbjt hatte ebenfalls Borliebe
fiic ben Offiziersberuf, konnte jedbod) diejes Borhaben
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8 Ein Kupon Mtr.3:10 lang, |1 Kupon-7 Kronea
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i Siegel-Imhof in Briinn
 Eh s # Huster gratie wad truske. O
*’ Die Vorteile_der Stofte direkt bel
& . der Firma Siegel-Imhof am Fabriksorte su be-
: s sind Fixe Preise. .
' Angwahl,: M
™ auch kleinet

e

in Fontanefredde (Raltenbrunn) {leimsfal. Nahe:-dbem Gaft: und
Braubaus, Pojt- und Telegraphenjtation. . Bier gut eingeridytete
immer, - Riidye, - Reller,: Wajdgelegenbeit. . Nihere Hushunft- in
rient, Via_Graziola 37, 3. ©t., ober Tteran, Billa Raiferbriidie, ab
1. Guni in Fontanefredde Billa Waldheim. 3 1638
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Beilage 3u 2Tr. 98 des , Burggrdfler” vom 6. Desember 1916.

mulylmg, Das L u ! Rommanbo|wegen geringen Grivages, namentfid) bei ber|tng unferer Cofbaten efne Widbmmitng boy
ber Gpitdler in Meran erfudt uns wm Yuf-| Gerfte, die faft um bdie. Halfte weniger ertrdgs| 600 Kromen itbermittert.

nahme folgenber Jeilen: Seit friegdbeginn|lid) war, ofs in anberen Jahren. Der Berlehr mit Jivilghtern. Das Vo
Bat ber Sweigoverein Mevan vom Ros| Die Berbeutiduug eined PoRtamtdnamen. [ ner Pande(dgremium gibt feinen Mitgliedern
ten . Qreug burdh unermitbliche Arbeit und|Wmtlleh wixd velautbart: Dle amtlide Begeldis |und jonftigen JInterejfenten Gelannt, bah bad
opfenwillige Unteritilpung, indbefonbere burdf|nung bes Pofts unb Telegraphenamtes Fontana Prifidbium bed Bentra(berbanbes Biterreidybs
3ahlceidye grofe ©penden an Wifdje, Sabenrite]frebbe whd auf ,Raltenbrunn bet Newmarh t. T4 | |cher Raufleute in Wien in elner per{dnlithen
teln unb Sranfenpilege-Cinridtungen febhr viel ubgdnbm. orjbrade beim 1. f. Gifenbahnmintjter auj
gur. Pilege und gum Wobhle ber Tranfen Sol-| DeviveifeTod imPuftertal. 6Rriegerfinblm bie grojen Gejahren, die burdy eine fdngere
baten in ben hiefigen Spitdlern Deigetragen!Puftertal einer Lmwine mieber sum Opfer Sperre bes Biviigfiterverfehes ?ﬁr ben Hanbel

: '_ SP' Lieie

Ps IROLIN"Roche” gaa £

FYOT.
‘bel Brustikrankheiten, Keuchhusten, Asthma, . _ Influenza. ~§
Wer so// Sirolin nehmen ¢ i
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~Bogner Beitung® (Siibtiroler Tagblakt)
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(N9 Diasios Sen & St 1005

1 Perfen: .Hotel Pergine” (am Bahnhof);
zu meiden: .Hotel Woltolini* (im WMarfte;
Der Yefiger und der Oberfeliner geben fidh
Mithe, midht deuticy gu verftehen).

. Staluetid (Galbonaggo): . Trattoria afle
Billn* (Befiper: Loveny WVort); gu meiben:
L2bergo alle  due Epabe”. Tag ,Hotel
Galbonogzo” filhrt zur Jeit eine Polin, die

aber dentidy fpridit.

3. Qeve (Qovico): Gafthof wmd  Penfion
~Edpmeizenhof~, Bejiper: Piefierforn; beut-
jdhe Bedigmung, deutide Side, Ddentidic
Jeitungen; von deutfdien Beamten am Ort
piel bejudit; Tiegt in ber Wia Donajiero
nadit bdbem  Hotel Bermannia® und der
Gontradba regia. — Das |, Nene Hurhand”
bat borwiegend bdentfdhien Gharafter. Tie
grofdn Goifhdfe find international.

4. 2afrann (Lavorope): . Jeatralhotel”
(duedaus deutid). Jm .Hotel des Alpes”
i!i:“cin Deutidideocizer alé Direftor ange-
Jeellt.

5 Hididerg (Montruf, MWontrovere): dag an
ben Etrafe nod) [ujern mitten . Mald
gelegene Wirtshoud qehort  der Gemeinde
Salnetidy; der Pader Nicaluffi ift faft ver-
nefidit: die Fron fpridit gut deutich.

6. Quiern: Gofthang . Sww  Hndread
Hofer”:  ju meiden: .Mbergo naziopwale”
(der Befiger Godpari it Agent bdor Lego
nagionale).

7. Gerfental: Jn SNanetidy (itel. Ganegza)
su meiden: Morelli (beutidfeindlidy). Sn
Gidifeit: Shurat Jafob Malpaga. Jn
Gerent: Surat Laner. Y A uferilo-
ruz: furat Demep. Jn Funerflorujz:
Wirtidaft .zun fnappen”. [Ja Palawn:
Sturat  Thaler wwd | Touriftenbeim” ber
Leipgiger Ort Bgeuppe es Ay, D. Sdwl-
hemns*

111. Nongberg: cntioeder iiber den Gomperipal
(von Tifens aud iiber Bab Sfrill) oder iiber
bany Mendelpaf; im Teptecen Fole:

1. Die Gafthofe auf ber Mendel werden alle
dentjd

gefiifet.
2. Fondo: ,Bur Poft~.
3. Gies: Eﬂuutaer Ydler~.

o

4 3&1 ben deutichen et %ﬁﬁn&nﬁ
Mﬂp e | .
I’iﬁ :rnh bebaglidy; t. Feliz bei Ber<|

fognolli; in UL Tiebe Frou i. Walde
bei Strif (Padyter); in Laurein bei We-
ger; in Proveisd im Manerbof und beim
$uraten,

5 Maleit (PMalé): in der ,Frone” fpride
men dentidh.
1V, RatoJabinijde Dolomitentaler.

a) Broden. Die Gojthofe, Gofthinjer
und Penfionen in St Ulrid, St
Ghriftina und Wolfenftein wer
ben bucdpweg detid) gefiibrt.

b) Jn Eved (ritolidinifd: Jajda; itel.
Fofia) find dentidoslfijde Ba

lange pon unabjebbarer
Tragweite gu fdiigen und zu
fordern. G# handelt
dic Jtalianijierung der 3. J. nod) rito-

Todinijden Talidoit gn vechinbern)

CGntweber bon Groden aug diber bdal
Eellajod) (Scllajodihonsg der Seffion
Bozen Ddegd T. n. Offerr. U.-B.) oder
itber  den
Starerfee-Potel  und die madit acleges
new  bejdeidencren  Gafthbic  durdhoud
deutidy) ober von Gnneberg und  von
YBudenfrein iiber daé Pordoj - Jod
(bier su neiden: dag ital, Hotel) ober
pon Gaprile (in Stalien) idiber dben Fe-
dajapaf (v wmeiden: bdad teuere.
fdwmugize wd imfremdlidie Fedajabous
des Feliv Balenting in Konpidell, §. w.);
dag Fedajahouz der Seftion Weran dHed
T,ou £ YR wird b lenjenden Soms
mer vollendet werden).

1. Benia: Gojthaud ,Berra” - - Bojimd
~Jur Sdge” (Dejiger fpridit deutid).

2 3n Contrin:  Contrinbaus”  (Mdirn-
berger Wnferfunftéhons) am Fuge der Mar-
molada, voraiiglid) bewirctidaftet.

8. Brica:  ,Bum Photographen (Bejiger:
der umjidhtige mnd  verbienjtvolle Smna
Dantone, dee andy die Bewirtidoftung des
Contrinhamfes iiberadt wind Ieitet).

4. Bampidell (ital. Campitello)): %I
Pdino” (Befiger: J. B. Vernardbi, deutid-
freumbdlidy; Bedienung durdpmid  deutidy).

5. Perra: ,Bum Pedt~ (Vejiger; Anton
Rizzi; qutes und billiged deutidy-ticolijdes

Saus).
6. Pup (ital. Pozza): .Bum gelben Ldwen~.
7. Wigen (ital. Bigo d Fafin): Krdumers
~Hotel  Bigo” (Padter: Bermardi oud
(B, feberivn, beuigfoesabid:. bie
ter: rine, er
Qefes und %u&ﬂmﬁe daufidfeainbdlider
Sofdianer, deutide Beitimgen).
Jtalienijdy find:
Sn A 1ba: Gajibons ,Contrin ymbd Febajo*
a-‘s“m mﬁ- :
mg&unc;en» iﬁnm Ebelmweip” - (Be];ig&;'
ir und ?ﬂ!ﬁnhm in H
in ®am xai:i?l'r ?&z‘n&i“
%qkr- Felit mmni e’m 9ig t &i
ia icrebenta; jur e
Deutider Reifender au grofie2 metall
Edelweit an feinem Haufe nugehrd{)ﬂ
in Wigew: .Hotel Gorona” ober .Pojt”
(Befiger: QLeopolt Rigsi).
Jnfolge  ber Madenfhefien der Hrientuer
Lnerloften” find bie Wefiper wnd begio.
!hdﬂn diejer 5 Gajthdufer lmi ber Geftion
LFolda~ bes D, u. Ofterr. AW, oud- umd
sur Gocietd ‘Mlpinifti Lridentini iibergefre
ten; ifre Werrwahrung gegen die (in Alpen
aeitungen  erfolgic)” Berrufdedlinmg wmit
ber Begriinbiung, daf fie diefon Shritt B[?}

fidy baram, |

Starcrpaf (s  geofe|-

aus perjonlidec: Gehidfjigleit gegen bie Bor-

ftinbe der Seftion .Fajdae” getan bitten,

perdient foine Beadytung.

V. Fleims. -

1. Moduas -, Jum R6pl. — Bu sweiden: ,Jue
Strone” (Vefiger: Bulfom, dentjdfeindlidy).

2 Predazgo: L Bum goldenon S
(alte3 dentjdes Gajthaus) — ,3ur Roje”
(Befiger: Bernardi, deutjdfreundlidy).

8. Gavalefe: (deutjdy: Gable): .Bum An-
fer* (beutidie Wirtin). — ,Bur Traube”
(lbergo off* Uba; Ddentidhe Mirtsiamilie).

Jtalienifd:

do3 Triemtner Unterfunfidfous ouj der
Alpe Ravoges (Bem. Tejero): deuts
jdien Reifenden wurde dic Nadytbhecberge,
jowic die Berabreidung von Speije und
Tranf veriveigert.

Bon Gablel fithrt die Pojiitrehe noad) dem
deutjchen Gtfdlond iiber den Sugonopaff
und iiber Saltenbrunn nady Mer und
begiv. Newmarlt a. b, Ctidh. Cine Shmbe
jeitniirts von ber Eirafe

4. Altrei mit jtramm dentiden Bewohnern:
JBajthaus gum EStern” (Vefiger Gotijried
9mort) unbd meheerz anbere beutide Wirtsd-
biujer; al@ Sommerjrifde cbenfo au emp-
jeblen, wic dad rein deutide:

5. Truden, nad weldem man anf- prady
tigem Taldiweg in 2 Stunben wvon Altrei
E gl.‘ltmgt' mehrere  gute beutiche Gaft-
haufer.

Bon bier auf gut erhalienem Strdfden
in zmlr halben Stunde sur Hauptitrabe

6. RnIlenbrunn (mo  TRegabpweigund
nady Sirmerhof und Radein); bier
bec Nbergo alpino Fontane frebde* wmbd
bie ..fyabbrica di Birra Fontone fredde” desd
Girillo Mizzoli aud Gableh, bon 1o oug bie

. Berwelfdung ber deutididn Uimgegend plan-
maktg mit Noddorud und Erfoly betrieben
tich — bedhalb su meiden.

VI ﬂﬂmu (ital. Primizro). Bon Fleims iiber
ben Mollepal nady:

&.! Marting & Cafirozza: %Imﬁil
Hotel" (Befiger: Panger, deutid). — Deitt-
Hotel |, Apenvofe* (Befifecin: 3‘!&!
je3). — ,Meieret” und RNoffeehms
Billa Gredcmi. Ju meidon: Hotel de3

Alpe2 ded Bittorio zuffﬂ' [{A-5))

ﬂﬂlﬂﬁ!ﬂ _ Hﬁd'm Robhmeder.

Pom nnlrhfd;tu Sﬁmlubt

Auland..

Bur Randtagsjeffion. Die fiir den
15, Anguft in Hudfidt genoamiene Tagung bded
Lanbtoges von Jftcien ift, wie verlniitet, iber
Einfpradie  ded Lanbdedaudfdmiied - oufgegeben
worden. Ter Landtag von Jftrien wich gleighizeis
fig mit ben anbeten Lanbtogen im Wonat Sep-
tember tagen.

3 &
PERETRIOUTATTN, S .
-




